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TEMA 5 DEL PROGRAMA

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados (E/2816, E/2832, E/2845,
E/L.703) (continuacion)

EsTUDIOS SOBRE LA ENERGIA ATOMICA, COMO FACTOR
DEL DESARROLLO EcoNémIico (E/2845, E/L.703)
(continuacion)

1. EI Sr. ARNALDO (Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura)
informa al Consejo que el Consejo Ejecutivo de la
UNESCO, que acaba de celebrar su 43a. reunion, ha
autorizado al Director General a emprender durante
1956 y 1957 investigaciones y consultas preliminares,
con miras a convocar a la brevedad posible una con-
ferencia internacional sobre -la capacitacion de espe-
cialistas en.la utilizacién de la energia atdmica con
fines pacificos. También le ha autorizado a seguir
difundiendo en todos los paises la informacién cien-
tifica y tecnolégica que tenga a su disposicion sobre
esta materia, y le ha pedido que presente al Consejo
Ejecutivo en su 45a. reunién que celebrara en octubre,
un informe — que luego seri elevado a la Conferencia
General, en su noveno periodo de sesiones — sobre la

funcién de la UNESCO en relacion con la utilizacion
de la energia atémica con fines pacificos, y sobre las
actividades futuras de la UNESCO encaminadas a
promover el desarrollo econdémico mediante la utili-
zacion de dicha energia. :

2. En cuanto a la difusion de informacion, el orador
manifiesta que en su 44a. reunién el Consejo Ejecutivo
examinara las propuestas que se le presenten respecto
a 1957 y 1958, conforme a las cuales la UNESCO,
en colaboracion con los Estados miembros, las comi-
siones nacionales y las organizaciones no gubernamen-
tales, proporcionaria datos objetivos y promoveria la
comprensién de los principales problemas de indole
social, moral y cultural que entrafia la utilizacién de
la energia atomica con fines pacificos.

3. Respecto al proyecto de resolucién presentado al
Consejo (E/L.703), la UNESCO estd dispuesta a
colaborar en todo sentido con el Secretario General.

4. Sir Alec RANDALL (Reino Unido) expresa que
es mucho lo que ya se sabe acerca de ia posibilidad de
utilizar la energia atdmica en la industria, la agricul-
tura y la medicina. Los modelos expuestos en Ginel.ra
en agosto de 1955 en ocasién de la Conferencia Inter-
nacional sobre la Utilizaciéon de la Energia Atémica
con Fines Pacificos, no solo demuestran que seria po-
sible reemplazar los combustibles clasicos, que se estan
agotando rapidamente, con combustibles nucleares
como fuente de energia eléctrica, sino que ademas los
subproductos d= la energia atdmica ya se estan apli-
rando en muchos campos de la actividad humana con
excelentes resultados.

5, En el Reino Unido se han reconocido hace tiempo
las enormes posibilidades que tiene Ia aplicacién de
la energia nuclear al desarrollo econémico. La Central
de Calder Hall, que conienzari a fuacionar en octubre
de 1956, sera el primer reactor en gran escala que
producird electricidad a un costo econdmico en todo
el mundo. Ya se han asignado en el presupuesto 3 mi-
llones de libras esterlinas para establecer centrales ana-
logas durante los préximos diez afios, y se espera que
tengan una capacidad total de 1.500 a 2.000 megavatios.

6. Sin embargo, no cabe esperar que la energia atd-
mica resuelva los problemas econdmicos de la noche
a la mafiana. Hasta 1975 las centrales de energia
nuclear no podran compensar el aumento anual de las
necesidades de energia eléctrica del Reino Unido, y
hasta es posible que la energia nuclear no llegue a
constituir la principal fuente de electricidad en ese
pais hasta fines del siglo.

7. La cuestién del costo es otro aspecto que debe
tenerse en cuenta. La necesaria inversion de capital
para establecer centrales de energia nuclear de cual-
quier clase es considerable. Los progresos logrados
hasta la fecha en la investigacién cientifica ya han cos-
tado muchos miles de millones de dblares. Ademds,
no se puede ni siquiera empezar a emprender provec-
tos ‘atomicos sin contar con gran cantidad de hombres

E/SR.I12
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de ciencia e ingenieros de gran competencia. Este as-
pecto de la cuestién no puede omitirse al discutir las
posibilidades de la energia atomica como factor del
desarrollo econdmico. Por consigniente, sin restar im-
portancia al aprovechamiento d. la energia atomica
con fines pacificos como factor del desarrollo econdmico
mundial, debe reconocerse que la aplicacién de la
energia nuclear, aun en el estado relativamente primi-
tivo en que se encuentra actualmente, exige una in-
versidn inmensa en potencial humano, dinero y tiempo.
Acaso pasaran muchas décadas antes de que la energia
nuclear comience a desempefiar un papel predominante
en el adelanto econdémico de los paises menos des-
arrollados. |

8. Mientras tanto, a juicio del Gobierno del Reino
Unido, las Naciones Unidas deben continuar orien-
tando sus esfuerzos principalmente al desarrollo de las
fuentes ordinarias de energia y a la consolidacion de
la estructura social y econdémica que en el porvenir
permitiria utilizar provechosamente la enérgia nuclear.
A este respecto, la explotacion de los recursos hidriu-
licos y la industrializacién de los paises insuficiente-
mente desarrollados son dos de los temas importantes
que figuran en el programa del Consejo.

9. En Washington se han anunciado los resultados
logrados por el grupo de doce Potencias que han estado
realizando negociaciones sobre el proyecto de estatuto
para un Organismo Iniernacional de Energia Atémica.
En el curso de este afio se celebrara una gran confe-
rencia de plenipotenciarios para examinar el proyecto
y aprecbar el estatuto final. Hasta que se conozcan los
resultados de esa conferencia no se podra saber a
ciencia cierta qué papel podra desempefiar el Consejo
Econémico y Social. La delegacion del Reino Unido
espera que se pida al organismo que presente regu-
larmente informes al Consejo, y que se establezca una
relacion estrecha entre éste y aquél. Serd muy nece-
sario que el Consejo examine con regularidad los
efectos econdmicos de la utilizacion de la energia au-
clear. Por eso reviste gran importancia la iniciativa
de los Estados Unidos, que han propuesto emprender
estudios sobre la energia atomica conio factor del des-
arrollo economico, para que el Conscjo pueda formarse
una idea dei papel que le cabe.

10. El Rzino Unido se siente pues complacido de
figurar entre los autores del proyecto de resolucion
que ocupa al Consejo (E/L.703).

11. E! PRESIDENTE declara cerrado el debate
general acerca de la cuestion de los estudios sobre la
energia atémica como factor del desarrollo econémico
y la remite al Cors’té de Asuntos Econémicos para que
la examine.

TEMA 23 BEL PROGRAMA

Convoeacidn de una conferencia internacional
sobre la creacién de nuevus recursos energéticss

y materiales (E/2849 y Add.1, E/L.704)
‘ DEBATE GENERAL

12. El Sr. ABELIN (Francia) dice que en vista
de que el nivel de nutricién de la mitad de la poblacién
de! mundo es insuficiente, los paises mas- desarrollados
no deben empefiarse en mantener su posicion preemi-
nente tratando de conservar los heneficios con que la

naturaleza los ha dotado sino haciendo cuanto esté a

su, alcance :para que los recursos del mundo se distri-

buyan ‘mejor; asi, couiribuirian al desarrolle econd-

mico de los pajses insuficientemente desarrollados que
'se retarda, entre oiras cosas, por el uso inadecuado de
los recursos energéticos. La energia de que puede dis-
poner inmediatamente un pais es un indice exacto de
su prosperidad actual y potencial.

13. Las fuentes ordinarias de energia, tales como el
petroleo y el gas natural, pueden agotarse dentro de
50 6 100 afios; por lo tanto, habri que hallar otras
fuentes. Ademds, las fuentes energéticas ordinarias no
estan bien distribuidas. Por ejemplo, el 80 por cientc
de los recursos carboniferos del mundo estan concen-
trados en cuatro paises: Alemania, la URSS, el Reino
Unido 'y los Estados Unidos de América. El consumo
per capita de carbon en los paises mas desarrollados
es de tres a cinco veces mayor que el consumo medio
mundial.

14. Si se pudiera disponer de varias fuentes de ener-
gia se podria diversificar la economia de ciertas regio-
nes del mundo que hoy dependen de una sola fuente.
Por lo tanto, la propuesta de los Estados Unidos de
que se hagan estudios sobre la energia atémica como
factor del desarrollo econdémico (E/2845) reviste sumo
interés. Sin embargo, todavia no puede determinarse
con qué recursos minerales cuenta el mundo para pro-
ducir energia atomica. Ademas, es probable que la uti-
lizacién de la energia atomica sea limitada durante
algtn tiempo, debido a los problemas tecnolégicos que
quedan por resolver. Otro de los factores que limi-
taran durante muchos afios la utilizacion de la energia
atémica en gran escala es el costo de produccion. Tam-
bién hay que resolver el problema que plantean los
desechos radioactivos. En estas circunstancias, con-
viene investigar las posibilidades que ofrecen otros
nuevos recursos energéticos. I.a delegacion de Francia
propone al respecto que se estudien las posibilidades
(ue ofrecen recursos tales como la energia solar, la
edlica, la de las mareas, la geotérmica y la térmica de
los mares. Las posibilidades que encierran estos re-
cursos energéticos y las investigaciones que ya se han
realizado sobre las mismas se mencionan brevemente
en la nota explicativa dirigida al Secretario General

por Francia (E/2849/Add.1).

15. La delegacion de Francia aclara que no propone
la convocacién inmediata de una conferencia inter-
nacional. Pero como esa conferencia debe celebrarse
en fecha no lejana, habria que emprender ahora la labor
preparatoria relacionada con ella. Por lo tanto, el Con-
sejo debe pedir al Secretario General que crganice
los estudios preliminares necesarios y, de ser posible,
que presente un informe al Consejo en su 23° periodo
de sesiones, En vista de la importancia del asunto,

‘hay que superar las dificultades administrativas y

financieras que puedan surgir.

16. Ia delegacion de Francia anuncia complacida
que Egipto, Pakistan y Yugoeslavia han decidido sus-
cribir el proyecto de resclucion de Francia (E/L.704).
Espera que el Consejo acceda a estudiar la propuesta
y decida sobre el procedimiento que haya de seguirse
para conrvocar la conferencia internacional.

17. El Sr. STANOVNIK (Yugoeslavia) felicita al
representante de Francia por su exposicién, en la que
ha patentizado un problema de trascendental impor-
tancia para’todo el mundo. Los pueblos insuficiente-
mente desarrollados necesitan energia para aumentar
su productividad, pero ¢l mundo se ve frente al pro-
blema de que las fuentes ordinarias de energia son
irreemplazables por lo menos en un 80 por ciento y
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de que llegard el momento en que los recursos ener-

géticos hoy en uso se agotarin, de modo que serd nece-

sario recurrir a nuevas fuentes de energia. Al mismo
tiempo, todo parece indicar que la evolucién industrial,
especialmente en los paises insuficienteriente desarro-
I=los, se acelerard en forma nunca vista.

18. La mayoria de esos paises no cuentan con sufi-

cientes fuentes ordinarias de energia y, sin embargo, sus
riecesidades energéticas aumentarin en forma rapida.
Tales paises suelen estar excesivamente poblados y
cuentan con territorios extensos. A medida que se
desarrollen, no todas sus industrias podran concen-
trarse en las proximidades de las fuentes de energia
disponibles, como ha ocurrido a menudo en el caso de
muchos de los paises ya industrializados, sino que ten-
drin que dispersarse racionalmente sobre una amplia
superficie. Esto exigird no s6lo una producciéon adi-
cional de energia, sino también el desarrollo de nuevas
fuentes productoras. Por tales razones, es indudable
que los paises insuficientemente desarrollados acogeran
con beneplicito la iniciativa de la delegacién de Francia.

19. La energia nuclear parece ofrecer la solucién,
tanto para los problemas energéticos de todo el mundo
como para los problemas particulares de los paises
insuficientemente desarrollados. Si el costo de la
energia eéctrica producida con reactores atdmicos
puede reducirse al costo medio de la que se produce en

la actualidad, dsntro de medio siglo la produccion de

energia atémica sers igual al actual consumo total de
energia. Sin embargo, nc hay que omitir la posibilidad
de explotar otros nuevos recursos energéticos. La
energia solar encierra enormes posibilidades, y los
experimentos ya realizados permiten suponer que
pronto se la aprovechard en gran escala. Aunque al
principio el costo serd prohibitivo, lo mismo ha acon-
tecido con la mayoria de las nuevas fuentes de energia.
Es indispensable continuar investigando todas las nue-
vas fuente® que menciona el representante de Francia
en su expos.cion.

20. Por lo tanto, la delegacion de Yugoeslavia con-
sidera que el Consejo debe adoptar todas las medidas
que reclama la magnitud del problema. La Conferencia
Internacional sobre la Utilizacion de la Energia Ato-
n.ca con Fines Pacificos ya ha demostrado que puede
darse un enorme impulso a las nuevas investigaciones
mediante la colaboraciéon cientifica internacional. En
consecuencia, el orador apoya plenamente el proyecto
de resolucién (E/L.704) ; ademas, su delegacion veria
con agrado que el Consejo emprendiese la labor pre-
paratoria necesaria para convocar oportunamente a
una conferencia.

21. El Sr. FIRESTONE (Canadid) aplaude Ilas
constructivas declaraciones de los dos oradores que le
han precedido en el uso de la palabra, quienies a su
juicio han sefialelo muy oportunamente que no debe
omitirse la posibilidad de aprovechar nuevas fuentes
de energia.

22. Puesto que se reconoce que el mayor desarrollo
de fuentes tales como las de la energia nuclear tro-
pieza afin con muchas dificultades técnicas y finan-
cieras, es conveniente averiguar si los recursos que se
enumeran en el inciso ¢) del parrafo 1 del proyecto
de resolucién (E/L.704) no ofrecen una solucién me-
nos costosa y mas facil. Parece oportunc que la Secre-
taria se dedique sobre tode a reunir y documentar
datos y conocimientos, en vez de emprender un estudio
especial en gran escala, mientras la informacion que

se obtenga en otras fusnic. no temuestre ia necesidad
de realizarlo. La experizncia de los gobiernos y las
organizaciones ¢ we ya trnbajan en este nuevo terreno
cientifico ha de i.sultar muy valiosa para la Secretaria;
al respecto, cabe esperar que ésta pueda aprovechar
los resultados de la Conferencia Mundial de Energia
que se celebrard en Viena en junio de 1956, Alrededor
de 45 paises serdn invitados a esta Conferencia, que
versara sobre todas Il.- nuevas fuentes energéticas,
de la energia nuclear y de las fuentes clasicas de ener-
gia. Se presentaran monografias sobre todos los temas
relacionados directamente con el programa propuesto
al Consejo, tales como el aprovechamiento de la energia
edlica y solar, la geotérmica, el vapor de la tierra y la
energia que se deriva de las diferencias de temperatura
en el mar.

23. Si bien la delegacién del Canadi opinz que el
Consejo debe dar las gracias al representante de Fran-
cia por su ponderada propuesta, le parece que la cuestion
de convocar a una conferencia internacional sélo de-
biera decidirse, aun en principio, cuando se cuente
con la informacion que ha de incluirse en el informe
mencionado en el proyecto de resolucion. Con todo,
apoyard complacida dicho proyecto.

24. El Sr. ASAN (Pakistan) dice que el desarrollo
econdmico de un pais puede medirse casi exactamente
por su potencial energético. En wvista de la escasez
de recursos energéticos ordinarios, la exploracién de
otras fuentes, tales como las que se mencionan en el
proyecto de resolucién de Francia (E/L.704), tiene
gran importancia para el porvenir del mundo.

25. El Pakistdn posee grandes reservas de gas natural
y también de energia hidriulica. Pero experimenta la
gran necesidad de una fuente de energia barata, como
la solar, para fines tales como la eliminacién de la
salinidad de las aguas salobres con objeto de utilizarlas
en la agricultura. Se trata de un pais atrasado cuyos
recursos no se han explotado atin, pero donde el sol
brilla todo el afio y, aunque por el momento parezca
un suefio, quizds llegue el dia en que el aprovecha-
miento de la energia solar transforme completamente
la economia pakistana.

26. La cuestién de elegir entre la empresa interna-
cional ¥ la nacional es similar a la que plantea la dife-
rencia que existe entre la empresa ptiblica y la privada.
Eu el mundo no comunista, por lo menos, se considera
que la empresa privada tiene mas iniciativa. Por lo
tanto, el orador vacila en sugerir que las Naciones
Unidas presten asistencia en un terreno mds, dado que
ya se ha encargado de la pesada labor de celebrar
conferencias sobre energia atémica y sobre recursos
hidraulicos. Sin embargo, la delegacién del Pakistin
apoyard plenamente los propésitos generales del pro-
yecto de resolucién, siempre que 1no imponga una
labor excesiva a la Secretaria.

27. El Sr. OLIVIERI (Argentina) estima que el pro-
yecto de resolucion que ocupa al Consejo (E/L.704)
se inspira en los mismos motivos que el proyecto sobre
la energia atdmica como factor del desarrollo econd-
mico (E,'L.703) que examind el Consejo en relacién
con el tema 5 del grograma. El estudio de nuevas fuen-
tes de energia puede ser muy beneficioso. Existen
partes de la costa argentina donde la, diferencia entre
la alta y la baja marea alcanza hasta 40 pies; cuida-
dosos estudios oceanogrificos han dernostrade la posi-
bilidad de aprovechar muy pronte las mareas como
fuente de energia. Por lo tanto, su delegacion aprueba
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las propuestas del representante de Francia, que con-
sidera una contribucién practica a la solucion de un
problema urgente.

28, El Sr. STIKKER (Paises Bajos) dice que ia
Conferencia Internacional sobre la Utilizacién e la
Energia Atdémica con Fines Pacificos, celebrada en
Ginebra, puso en evidencia la necesidad de encontrar
nuevos recursos energéticos; como la fision nuclear es
un proceso muy costoso, hay que buscar fuentes de
energia mas baratas. E] Gobierno de los Paises Bajos
atribuye gran importancia al desarrollo econémico; con
esta idea apoy6 el proyecto de resoluciéon sobre ener-
gia atémica presentado por los Estados Umnidos (E/
L.703), y apoyard asimismo la iniciativa de! repre-
sentz.nte de Francia. En general, estd de acuerdo con
los propositos del proyecto de resclucién de Francia
(E/L.704). Aunque algtin dia acaso no sea tan nece-
sario recurtir a esas nuevas fuentes de energia merced
a los progre:os que se reulicen en otros terrenos, debe
emprendetse {a iniciativa propuesta, /

29. TUn estudio general de todas las nuevas posibili-
dades energéticas estd justificado aun cuando en la
actualidad no pueda pronunciarse un dictamen bien
fundado sobre su valor. Pero el Consejo debe pro-
ceder con prudencia y evitar esfuerzos excesivos para
sus recursos o los de la Secretaria. Si bien una con-
ferencia internacional seria i1til antes de celebrarla hay
que investigar mas a fondo los recursos de la tierra
y de la atmosfera.

30. Sir Alec RANDALL (Reino Unido) observa
que algunas de las perspectivas esbozadas en las decla-
raciones del representante de Francia ya tienen posi-
bilidades practicas; por ejemplo, el aprovechamiento
de las mareas o la utilizacién del calor de la tierra o
de las fuentes termales. Por lo tanto, aprueba la idea
de realizar estudios en la forma sugerida. No le parece
que convenga convocar a una conferencia antes de dis-
poner de la informacion pertinente; pero si se tiene
en cuenta esta salvedad, estd dispuesto a considerar
el fondo del proyecto de resolucion de Francia
(E/L.704).

31. EI Sr. BAKER (Estados Unidos de América)
felicita al representante de Francia por su exposicion,
que hace honor a las mejores tradiciones francesas en
materia cientifica y politica. El consumo mundial de
energia ha aumentado tanto en los filtimos 150 afos
que ya es hora de examinar las nuevas posibilidades.
Como es sabido, los Estades Unidos han logrado cier-
tos resultados positivos en la utilizacién del calor
solar, y muchos expertos en asistencia técnica ya con-
sideran factible tal utilizaciéon., ¥l orador esperari a
que la cuestion se trate en comité para hacer observa-
ciones mas detalladas, pero opina que la declaracién del
representante de Francia ha sido muy ilustrs iiva.

32. El Sr. PENTEADO (Brasil) apoya calurosa-
mente el proyecto de resolucién de Francia (E/L.704).

33. El Sr. SURJOTTONDRG (Indonesia) dice que
su Gobierno desea encontrar nuevas fuentes de energia
para satisfacer sus crecientes necesidades; la energia
solar, la edlica, la de las mareas y la de los volcates
tienen particular interés. Los paises insuficientemente
desarrollados no pueden permitirse el lujo de descuidar
tales posibilidades de fomentar su progreso econdmico;

por lo tanto apoya decididamente el proyecto de reso-
lucién de Francia (E/L.704).

34. El Sr. LOUTFI (Fgipto) observa que es evi-
dente la necesidad de que las Naciones Unidas realicen

una investigacion sobre las posibilidades de encontrar
nuevas fuentes de energia, y que deben darse a la
Secretaria los medios de llevarla a cabo. Da las gracias
a la delegacién de Francia por la idea de incluir el
tema en el programa, y esta dispuesto a sumarse a
los que patrocinan el proyecto de Francia (E/L.704).
Sefiala a los representantes que han expresado ciertas
reservas que, segin la propuesta, no se convocarda a
ninguna conferencia hasta contar con el material per-
tinente y efectuar los preparativos del caso.

35. El Sr. BARRIGA (Ecuador) también apoya el
proyecto de resolucién de Francia (E/L.704). Como
el proyecto de resolucién relativo a la realizacion de
estudios sobre la energia atémica como factor del des-
arrollo econémico (E/I.703), esa propuesta repre-
senta una importante contribucién a la ayuda que las
Naciones Unidas prestan a los paises insuficientemente
desarrollados, sobre todo a los que estin en proceso
de desarrollo. '

36. El PRESIDENTE declara cerrado el debate
general sobre el tema 23 y lo remite al Comité de
Asuntos Econdmicos.

TEMA 17 DEL PROGRAMA

Organizaciones no gubernamentales
(continuacion) *

INrorRME DEL CoMITE DEL CONSEJO ENCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES SOBRE
AUDIENCIAS cONCEDIDAS (E/2860)

37. El Sr. FOMIN (Uni6n de Repiblicas Socialistas
Soviéticas) dice que no tiene ninguna justificacién la
negativa del Gobierno de los Estados Unidos a con-
ceder el visado al Str. Le Léap, jefe de la delegacion
de la Federacion Sindical Mundial, que debia asistir al
actual periodo de sesiones del Consejo. Los detalles
del caso se consignan en la exposicién presentada por
la Federacién Sindical Mundial (FSM) al Comité del
Consejo encargado de las Organizaciones no Guber-
namentales (E/C.2/458) y en el acta del debate cele-
brado al respecto en dicho Comité!. En su caracter
de representante de una organizacién reconocida como
entidad consultiva de la categoria A, el Sr. Le Léap
solicit6 el visado el 28 de febrero de 1956, y no recibié
ninguna contestacién de las autoridades de los Estados
Unidos. Solamente el 19 de abril, es decir, el tercer
dia del actual periodo de sesiones, en respuesta a una
consulta del Comité del Consejo encargado de las Or-
ganizaciones no Gubernamentales, dichas autoridades
declararon que se habia denegado el visado por razones
de seguridad nacional, y porque en 1952 el Sr. Le Léap
habia sido objete de un proceso judicial por oponerse
a la guerra en Vietnam. Hasta esa fecha no se habia
informado ni a la Federacién Sindical Mundial ni al
Secretario General sobre Ia denegacion de visado.

38. Tal denegacién constituye una violacién de la
secci6én 11 del articulo IV del Acuerdo entre las Nacio-
nes Unidas y los Estados Unidos de América relativo
a la Sede de las Naciones Unidas, donde se declara
que las autoridades federales, estatales o locales de
los Estados Unidos de América no pondran obsticulo
ninguno al transito de entrada y salida del distrito de
la Sede de representantes de las erganizaciones extra-
gubernamentales reconocidas con caracter consultivo
por las Naciones Unidas, conforme al Articulo 71 de

* Reanudacién de los trabajos de la 905a. sesién.
1Véase E/C.2/SR.160. ~
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la Carta. Ademds, en la seccién 13 del mismo articulo,
se expresa que las leyes y reglamentos vigentes sobre
la entrada de extranjeros en los Estados Unidos de
América no podrin aplicarse er forma que vulnere las
prerrogativas previstas en la seccién 11. Los visados
que necesiten las personas citadas en esa seccion, seran
concedidos gratuitamente y a la mayor brevedad po-
sible. Estas disposiciones se aplican sin duda alguna
al caso del Sr. Le Léap.

39. Por desgracia ya se han registrado anilogas
violaciones del Acuerdo relativo a la Sede, El Consejo
las investigd en sus periodos de sesiones 15° y 16°, y
al pedirse el asesoramiento juridico del Secretario Ge-
neral, éste declaré que en el texto del Acuerdo rela-
tivo a la Sede no habia ninguna disposiciéon que reco-
nociese a los Estados Unidos el derecho a negar el
visado a algunas de las categorias de personas mencio-
nadas en la seccion 11, y que si los Estados Unidos
mantenian la posicion adoptada se plantearia una con-
troversia entre ese pais y las Naciones Unidas acerca
de la interpretacion o aplicaciéon del Acuerdo relativo
a la Sede. Esa autorizada opinién se aplica en el pre-
sente caso. Ademds, se ha decidido dejar sin efecto el
proceso iniciado contra el Sr. Le Léap, y el Gobierno
de Francia le ha concedido pasaporte para que pudiese
concurrir al actual periodo de sesiones del Consejo.
Por lo tante, los Estados Unidos no tienen motivos
juridicos para negarle el visado.

40. El Consejo aprobd la resolucién 509 (XVI), en
la que expresé su confianza “en que las cuestiones
pendientes seran resueltas de manera satisfactoria y tan
pronto como sea posible, con arreglo a las disposicio-
nes del Acuerdo relatiyo a la Sede”, basindose en las
seguridades dadas pir los Estados Unidos al Secre-
tario General de que, si se volviera a plantear algiin
problema serio respecto a la aplicacidn, en casos espe-
ciales, de las disposiciones concernientes al acceso al
distrito de la Sede o a la estancia en su vecindad, el
asunto seria examinado detenidamente sin pérdida de
tiempo en las altas esferas, que se adoptarian decisio-
nes oportunas, y que los Estados Unidos de América
consultarian con el Secretario General y lo tendrian
tan plenamente informado como fuera posible, Sin em-
bargo, en el caso del Sr. Le Léap los Estados Unidos
no han cumplido sus promesas, pues no se ha infor-
mado de antemano al Secretario General ni se le ha
consultado, al respecto.

41. Ante esta palpable violacién del Acuerdo rela-
tivo a la Sede, la delegacion de la URSS insta al
Secretario General a adoptar inmediatamente medidas
a fin de que el Sr. Le Léap, en su caricizr de repre-
sentante de la Federacién Sindical Mundial, pueda

concurrir al actual periodo de sesiones del Consejo,
y de evitar que tales violaciones vuelvan a repetirse.
El orador expresa la esperanza de que la delegacion
de los Estados Unidos hari a tal efecto todo cuanto
est€ a su alcance.

42. El Sr. STAVROPOULOS (Asesor Juridico)
declara que el 20 de abril el Gobierno de los Estados
Unidos comunicé al Secretario General su decisién de
denegar el visado al Sr. Le Léap por razones de segu-
ridad nacional. Ese mismo dia, el Secretario General
pidi6 una entrevista a la delegacién de los Estados
Unidos para celebrar consultas «ue se iniciaron el 25
de abril. Oportunamente informara al Consejo acerca
de] resultado de esas consultas.

43. El Sr. KOTSCHNIG (Estados Unidos de Amé-
rica) dice que la actitud de su Gobierno quedé perfec-
tamente explicada en la sesién 160a. del Comité del
Consejo encargado de las Organizaciones no Guber-
namentales y que, por lo tanto, no volverd a referirse
al asunto. Las consultas entre el Gobierno de los
Estados Unidos y el Secretario General se iniciaron
rapidamente, en cumplimiento del Acuerdo relativo a
la Sede y de lo convenido con el Secretario General,
a lo cual aludi6 el representante de la URSS.

44, El Sr. PSCOLKA (Checoeslovaquia) sefiala que
para la labor del Consejo es muy importante que,
como se prevé en el Acuerdo relativo a la Sede, todos
los representantes de las organizaciones no guberna-
mentales reconocidas como entidades consultivas ten-
gan libre acceso a la Sede. El caso actual no es el pri-
mero que se plantea, y el orador deplora que las
autoridades de los Estados Unidos hagan objeto de
discriminacién a la Federacién Sindical Mundial, orga-
nizacién reconocida como entidad consultiva de la cate-
goria A, que promueve los propdsitos y principios de
las Naciones Unidas.

45. El orador pide al Secretario General que haga
todo lo posible para lograr una solucién satisfactoria.

46. El Sr. FOMIN (Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas) agradece al Asesor Juridico la informacién
suministrada y expresa su satisfaccién de que el Secre-
tario General iniciara consultas en cuanto tuvo conoci-
miento del asunto. Espera que el Sr. Le Léap todavia
pueda concurrir al actual periodo de sesiones, y pide
al Secretario General que tenga al corriente al Consejo
de los resultados de sus comnstiltas.

47. El PRESIDENTE declara que el Secretario Ge-
neral volverd a informar al Consejo tan pronto como
haya alguna novedad.

Se levanta la sesién a las 17.20 horas.

Printed in U.S.A.
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